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Nomenclature :
        c Superius

        e Contra

        f Tenor

        h Bassus

Source :
        Premier livre des Amours de Pierre de Ronsard
        mis en musique à IIII. parties... -
        Adrian le Roy & Robert Ballard (Paris) 1578.

Qui voudra voir dedans une jeunesse
La beauté jointe avec la chasteté,
L’humble douceur, la grave magesté,
Toute vertus et toute gentilesse.
Qui voudra voir les yeux d’une Déesse,
Et de nos ans la seule nouveauté,
De cette Dame œillade la beauté
Que le vulgaire apelle ma maistresse.
Il aprendra comme Amour rit et mort,
Comme il guarit, comme il donne la mort.
Puis il dira, voyant chose si belle :
Heureux vrayment heureux qui peut avoir,
En devisant, cet heur que la voir,
Et plus heureux qui meurt pour l’amour d’elle.
                                                                                    Pierre de Ronsard
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